TRIXIE

Insektenhotel
* Naturholz

1 Ein Winterdomizil fur farbenprachtige Tagfalter.

2 Mauerbienen stechen nicht, bestauben dafiir aber Obst-
geholzeund Erdbeeren. Hier finden sie einen geeigneten
Nistplatz.

3 Grabwespen und Wildbienen erndhren sich von Nektar und
bestduben dabei viele Bliiten. Hier ziehen sie ihren
Nachwuchs auf, den sie mit Lausen und anderen Insekten
flittern. Sie sind fiir den Menschen ungefahrlich.

4 Bietet Marienkéafern, die sich von den unerwiinschten
Blattldusen erndhren, Schutz.

5 Zuflucht fiir Marienkéafer und Florfliegen, die Blattladuse
und andere kleine Pflanzenschédlinge vertilgen.

@&V Insect Hotel

* natural wood

1 A winter hideout for colourful butterflies.

2 Mason bees do not sting, but pollinate fruit trees and
strawberries. Here they will find a suitable nesting place.

3 Sphecoid wasps and bees feed on nectar and at the same
time pollinate many blossoms. Here they can rear their
young, which they feed with lice and other insects. They
are not dangerous to humans.

4 Offers protection for ladybirds, which feed on the
unwanted aphids.

5 Shelter for ladybirds and green lacewings, which devour
aphids and other pests.

Hétel pour insectes

* en bois naturel

1 Le refuge d’hiver pour les papillons multicolores.

2 Les abeilles ne piquent pas, mais politisent les arbres
fruitiers et les fraises. Elles trouveront un endroit bien
adapté pour y faire leur nid.

3 Les guépes et les abeilles se nourrissent du nectar de la
plupart des fleurs et en méme temps les pollinisent. Elles
pourront y élever leurs petits, qui se nourrissent de
pucerons et autres insectes. Elles ne sont pas dangereuses
pour l'homme.

4 Offre une protection aux coccinelles, qui se nourrissent de
pucerons indésirables.

5 Abri pour les coccinelles et les chrysopes vertes, qui
dévorent les pucerons et autres parasites.

@ Rifugio per insetti
¢ in legno naturale

1 Rifugio invernale per farfalle colorate.

2 Le osmie non pungono, ma impollinano gli alberi da frutta
e le fragole. Qui troveranno un luogo adatto alla
nidificazione.

3 Vespe sfecidi e api che succhiano il nettare e allo stesso
tempo impollinano molti fiori. Qui possono allevare i loro
piccoli e nutrirli con pidochi e altri insetti. Non sono
pericolosi per l'uomo.

4 Offrono protezione per le coccinelle che si nutrono di afidi
(pidochi delle piante) indesiderati.

5 Rifugio per coccinelle e crisopidi verdi che divorano gli afidi
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@D Insectenhotel

¢ natuurhout

1 Een winterverblijf voor kleurrijke vlinders.

2 Metselbijen steken niet, maar zijn heel nuttig en bestuiven
fruitbloemen en aardbeien. Hier vinden ze een geschikte
nestelruimte.

3 Graafwespen en wilde bijen leven van nectar en bestuiven
daarbij vele bloesems. Hier brengen ze hun nakomelingen
groot, die ze met luizen en andere insecten voeren. Ze zijn
voor de mens ongevaarlijk.

4 Biedt onderdak aan lieveheersbeestjes, die van de
ongewenste bladluis leeft.

5 Toevluchtsoord voor lieveheersbeestjes en gaasvliegen, die
bladluizen en ander ongedierte op planten verdelgen.

@& Insektshotell

e naturtra

1 Ett vintergomstalle for fargglada fjarilar.

2 Murarbin sticker inte, utan pollinerar frukttrdd och
jordgubbar. Har finner de ett passande krypin.

3 Gravsteklar och bin ater nektar och pollinerar samtidigt
manga blommor. Har kan de féda upp sina ungar, som de
matar med l&ss och andra insekter. De &r inte farliga for
manniskor.

4 Erbjuder skydd for nyckelpigor som lever pa oonskade
bladl6ss.

5 Skydd for nyckelpigor och guldégonsléndor, som fortar
bladléss och andra skadedjur.

Insekthotel
* naturligt trae

1 Et vinterdomicil for farverige sommerfugle.

2 Murbier stikker ikke, men bestaver frugttraeer og jordbeer.
Her finder de et egnet bosted.

3 Gravehveps og langtungebier spiser nektar og bestaver
herved mange blomster. Her opdraetter de deres afkom,
som bliver fodret med lus og andre insekter. De er ufarlige
for mennesker.

4 Byder beskyttelse for mariehgner, som spiser de ugnskede
bladlus.

5 Tilbagetraekningsmuligheder for mariehgner og guldgjer,
som spiser bladlus og andre sma plante-skadedyr.

@& Hotel de Insectos

¢ madera natural

1 Escondite de invierno para mariposas de colores.

2 Las abejas no pican, pero polinizan arboles frutales. Aqui
van a encontrar un sitio adecuado para anidar.

3 Avispas y abejas se alimentan del néctary a la vez
polinizan muchas flores. Aqui pueden tener a sus crias, las
que se alimentan de piojos y otros insectos. Estas no son
peligrosas para los seres humanos.

4 Ofrecen proteccién a mariquitas, que se alimentan de los
pulgones no deseados.

5 Refugio para mariquitas y crisopas verdes, que devoran
pulgones y otras plagas.

Hotel para Insetos

¢ madeira natural

1 Um esconderijo de Inverno para borboletas coloridas.

2 Abelhas solitarias (Osmia) ndo picam, mas polinizam
arvores de fruto e morangos. Aqui encontraréo o local ideal
para nidificar.

3 Vespas esfecoide e abelhas alimentam-se do néctar ao
mesmo tempo que polinizam as flores. Aqui poderéo fazer
as suas criagdes, que alimentam com piolhos e outros
insetos. N&do sdo perigosas para os humanos.

4 Oferece protecdo para joaninhas, que se alimentam dos
afidios indesejados.

5 Abrigo para joaninhas e crisopideos, que devoram os
afidios e outras pestes.

Schronienie dla owadéw

¢ Znaturalnego drewna

1 Zimowa skrytka dla kolorowych motyli.

2 Pszczoty, ktore zapylajg drzewa owocowe i truskawki
znajda tutaj odpowiednie miejsce do gniazdowania.

3 Pszczoty i osy Zywig sie nektarem i zapylajg kwiaty, majac
swoje schronienie moga wychowa¢ mtode, ktére karmia
wszami i innymi owadami. Nie sg niebezpieczne dla
zwierzat.

4 Zapewnia ochrone biedronkom, ktére zywig sie
niechcianymi mszycami.

5 Schronienie na biedronki i sieciarki, ktore pozeraja
mszyce i inne szkodniki.

© Hotel pro hmyz

« pfirodni dfevo

1 Zimni Gkryt pro barevné motyly.

2 V¢ely zednice nebodaji, ale opyluji ovocné stromy a
jahody. Zde najdou vhodné hnizdisté.

3 Vosy a veely se krmi nektarem a ve stejném case opyluji
mnoho kvétd. ¢as opylovat mnoho kvéti. Zde mohou
vychovavat mladata, ktera se Zivi veSmi a jinym hmyzem.
Nejsou pro ¢lovéka nebezpecné.

4 Nabizi ochranu pro berusky, které se Zivi nezadoucimi
msicemi.

5 Ukryt pro berusky a zlatoocky, které poziraji msice a dalsi
skhidce.

OTenb ANA HaCeKOMBIX

* fepeBo

1 3uMHee yKpbITUE AN1A pa3HOLBETHbIX 6aboyek.

2 MMyénbl MeiicoHa He XanaT, HO OMbINAIT GPYKTOBbIE
AepesbA M KNY6HUKY. 34eCh OHM HaNAYT NoAXOAAWee
MeCTO ANIA THEe340BaHMA.

3 CdekomaHble OCbl 1 NYE/bI MUTAIOTCA HEKTAPOM 1
O/IHOBPEMEHHO OMbINAIT UBETbI. 3eCb OHU MOTYT
B3PaCTUTb MO/IOAHAK, KOTOPOrO OHU KOPMAT TNEM 1
APYrMMKN HaCceKOMbIMU. OHM He onacHbI ANA Yenoseka.

4 3awmTa Ana 60XKbUX KOPOBOK, KOTOPbIE MUTAOTCA TAEN.

5 YKpbiThe Ans 60XbNX KOPOBOK U 3€1€HbIX 3N1aTOMNA30K,
KOTOPble MUTAKTCA TAEW 1 APYrUMN BPeANTeNAMM.
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